XXVI OJTUMITMA A TI0 JATUHCKOMY SI3bIKY U AHTUYHOM KYJIbTYPE
Canxkr-IlerepOypr, 13—14 anpens 2024 r.

OBUIUE ITOJIOXKXEHU A

XXVI oTkpbITast 0IMMIIHA/IA 110 JATUHCKOMY SI3BIKY M aHTUYHOM KyJbType cocTtouTcs 13—14
anpens 2024 rona B Cankr-IlerepOyprekoit knaccuaeckoit rumuazun Ne 610; B cocTaBieHUn
3aJJaHU# 1 MPOBEpKe paboT OyayT yuyacTBOBAThH MPEIOIaBaTeNId U BBITYCKHUKHA THMHA3UH, a
TaKXXe COTPYIHHUKH U CTYIACHTHI Kadeapsl kiaaccuueckoit punonorun CII6IY. Onumnuana
MPOMJIET B OJIUH TYp, B cy000Ty 13 ampensi, BO BTOpOii MOJIOBUHE JIHA (TOUHOE BpeMs OyaeT
OOBSIBIICHO IONIOJHUTENHLHO), B CTAPOM 3/1aHUU TuMHa3uu Ha Mainom nipocniekre 1. C., 1. 9/6; Ha
CJIeIYIOIINA IeHb B 16 4acOB COCTOUTCS MOJBEACHUE UTOTOB OJIMMITUAbI M HATPAKICHHE
no0eauTesnei.

OPI'KOMUTET OJIMMITHUAIbI

AnmazoBa Huna AnekcanapoBHa (K. UCK., 1o11. kKadeapsl kinaccuueckon ¢utonoruu CIIOIY)

Bypsuko Cepreit Binagumuposud (qupexkrop rumHazuu Ne 610)

Kenrtosa Enena BnagumuposHa (1. ¢. H., 3aBeayromas kadeapoil KiiacCu4eckoi (huIonoruu
CIIory)

HosoxmunoBa Exarepuna CepreeBHa (METOAMCT KOJUIETUH IPEBHUX A3BIKOB TUMHA3UU Ne
610)

Konrakrueiit Tenedon: (812) 235 40 14 — CII6. knaccuyeckas rumuazust Ne 610, kanuenspus

e-mail: nialm@inbox.ru (H. A. Anmasosa), enovozhilova@yandex.ru (E. C. HoBoxxunona)

OnuMmnuana He UIMEeT HU PEerHOHATBHOT0, HA KAKOTO-TH00 MHOTO O(PHIIHAIILHO MPU3HAHHOTO
craryca. K coxxaneHuto, Mbl He MOXEM KOMIIEHCHPOBATh HHOTOPOAHUM Y4aCTHUKAM Mpoe3] U
npoxuBanue. [1o Bamemy 3armpocy Mbl TOTOBBI PEAOCTABIATH MUCbMA U JJOKYMEHTHI,
HEOOXOAMMBIE /1JIsl TOATBEPKACHUS yIaCTUS B OTUMITHAJIE.

OprroMuTEeT IPOCHT MOAABATH OJHY OOIIYIO 3asBKY Ha y4acTHUE OT KaXAOU IIKOJIbI
(Ha3BaHME IIKOJIBI, YUCIO YUACTHUKOB, KJIACCHI, YPOBHH; 0 BO3MOXHOCTU — (PaMHUIINU U IMEHA)
B cpok 10 20 mapTta; MbI Oyiem OnaromapHsl 3a 6osee panHue 3asBKH. [IIKOTpHUKOB, N3yYarOIINX
JaTbIHb CAMOCTOATEIHHO, IPUTTIAIIIAEM MOABaTh 3asIBKU WHANBUAYAIbHO.

[Ipunaraembie oOpa3iibl 3aIaHUM SIBISIFOTCSL TPOOHBIMU: OHU TIOKA3bIBAIOT CTEIICHb
CJIIO)KHOCTH TEKCTOB M MPUMEPHBIE THUIIBI 3a][a4, KOTOpPbIe OyIyT MPEAT0KEHbl YYaCTHUKAM, U
HYXKHBI JIJIsl TOTO, YTOOBI YYUTEIb MOT 3apaHee PaclpeeluTh YYCHUKOB IO YPOBHSIM B
COOTBETCTBUH C UX cuiamu. [lepechinarh BoITOTHEHHBIE TPOOHBIE 3aJaHHsI Ha aIpec
OPTKOMUTETA HE HY)KHO, Ha Pe3yJIbTaThl OJIMMITHA I OHU HE MTOBJIHSIOT.

Bce mikoapbHUKY MOTyYar AUIIIOM ydacTHUKA oaumnuasl. [lobequtensm OyayT BpydeHbI
MOJTAPKH, & UX YIUTEISIM — JIUTLIOMEI.

3a HOBOCTSIMH OJIMMIIHAALI ciienuTe Ha caite 610.ru.

PACITPEAEJIEHME TPAMMATHUYECKOI'O MATEPUAJIA 110 YPOBHAM

I'pammarruecknii MaTepHall IMOAEIEH Ha YeThIpe YPOBHs. I IepBOro ypoBHS
IIPEIOIAraloTCs JB€ HOMUHALMN — JUIs ydamuxcs 5—7 knaccoB ¥ 8—11 kitaccos.

OO0paraeM BHUMaHHE, YTO KayKbli yYaCTHUK OJIMMITUAAbI JOJKEH UMETh MpH cee
JaTUHCKO-PYCCKUH cioBaph (B OyMa)kHOM BepCcHU; MOJIb30BAaHHUE IEKTPOHHBIMH yCTPOUCTBAMHU
HE JIONyCKaeTcs) M He UMETh HUKAKUX JIPYTHX CIIPaBOYHBIX MaTepUasioB, BKIIOYask pycCKo-
JIATUHCKUHU CII0BAphb.

IlepBbIil ypoBEeHD

Mopdonorusi: cupsbkeHre MPaBUIIbHBIX IIar0JIOB B HACTOSIILIEM BPEMEHU U UMIEpPeKTe
o0oux 3as10roB. CIpspKeHHE I1aroiia esse M Mpou3BOJHBIX OT HErO B HACTOAIIEM BPEMEHU U
umnepdexre. UHGUHUTUB HACTOSIIETO BpeMeHH 000uX 3a10roB. [loBenuTenbHOe HAKIIOHEHHE



HACTOSIIETO BPEMEHH aKTUBHOTO 3aji0Ta. 3anpeTuTeabHbIi nMnepatuB. CyIeCTBUTEIbHBIE U
npunararenssie [ u 1l ckitonenuit. IputskarenbHble MECTOUMEHUS.

CuHTakcuc: maccuBHas KOHCTpyKuus. OyHKIHUM najgexei: ablativus auctoris, instrumenti,
limitationis; dativus commodi, possessivus.

Bropoii ypoBeHb

K rpamMmarike nepBoro ypoBHs q100aBisieTcs:

Mopdomnorus: 111 ckiioHeHHE CyIIEeCTBUTENBHBIX U MpUIIaratesibHeIx. O0pazoBaHue U
CKJIOHEHHE IPUYACTHI HacTosero BpeMeHu. OTI0KUTENbHbIE I1aroibl. Mectoumenus ille,
iste, ipse, MECTOMMEHHBIE MpHJIaraTenbHbie. JIMUHbIe M BO3BpaTHBIE MECTOMMEHUSI.
KonuuecTBeHHbIE U MOPSIKOBBIC UncauTeNbHbIe. O0pa3oBanue Hapeunii. CTeneHu cpaBHEHUS
npujaraTeIbHbIX U HAPESUHIA.

Cunrtakcuc: accusativus duplex, nominativus duplex. CuHTaKcucC CpaBHUTEIHHOM
KOHCTPYKIMH. OCHOBHBIC (PYHKITUH MAIEHKEH.

Tperuii ypoBeHb

K rpammaruke npeasigyux ypoBHei 1o0asisercs:

Mopdomnorusi: o6pazoBanue perfectum, plusquamperfectum, futurum I u II o6oux 3amoros.
CripspxeHre IpaBUIbHBIX IVIAroJIOB U IVIaroiia esse B MHauKaruse. Cucrema nHOUHUTUBOB U
npuyactuil. IV u V cknonenus. CkiloHEHHE yKa3aTeIbHbIX U OTHOCUTEIBHOTO MECTOUMEHHUH.

Cunrakcuc: accusativus 1 nominativus cum infinitivo, ablativus absolutus. CuaTakcuc
npuyactuil. [Ipunarounble npeaoKeHus: C UHIUKATUBOM.

YeTBepThlli yPOBEHD

K rpammaruke npeasigyux ypoBHei 1o0asisercs:

Mopdoomnorus: koHbOHKTHB. OOpa3oBaHue repyHus U repyHausa. CynuHbl.
[TosmyoTnoxutenpHble Iaroisl. HenmpaBuibHbIE U HEAOCTATOUHBIE [TIAr0JIbl. AHOMAIUU B
CKJIOHEHUH CYIIECTBUTENbHBIX. CKIOHEHHE IPEYeCKUX 3aMMCTBOBAHUH.

CuHTakcuc: ynorpedieHrne KOHbIOHKTHBA B HE3aBUCUMBIX U IPUJATOYHBIX PEATIOKECHUAX.
['epyHIMBHAs KOHCTPYKIMS U KOHCTPYKIIMS C FepyH/IneM. AKTUBHOE U TACCUBHOE OMKCATEIbHOE
CIPSDKEHUE.

Mertpuka: ['ek3ameTp 1 27€THYECKUN JUCTHUX.

OBPA3LIbI 3AJTAHUH oM. Hinke.



IlepBbiii ypoBeHb (17151 5—7 Kjacca)

1. Ilepeseoume mexcm:

Mustela, annis et senecta infirma, musculos arripere non valebat. Itaque callida
bestia in media farina insidias parat. Musculus farinam videt, escae assilit et in
praedam mustelae cedit. Ita multae bestiolae incautae a malefica devorantur. Venit
tandem vetulus et vafer musculus, laqueorum et muscipulorum peritus. Statim
insidias cernit et, dum magno spatio a mustela abest, clamat: “Bene vale, amica!
Noli hodie de cibo sperare, nam dolo tuo non fallor, et etiam socios praemonere in

animo habeo”. Sic dolus mustelae musculi prudentia vitatur.

Ecnu vl 3Haene, novemy 6 omotl bacHe 2naHas CEPOUHA 1acCKa, d He KOWlKAa,
Hanuwume, I’lO.?deJZyIZCWla.




2. B amux 1amuHcKux nociosuyax nponyuweHo cyuecmeumebHoe 8
UMeHUumenbHoM nadedice eOuHcmeenHoz2o yucia. Illonpoobyiime
80CCMAHOBUMb NOCTIOBUYbL, UCHOTL3YS CIOBA U3 NPEOTIOHCEHHO2O CNUCKA.

Dura lex, sed

Musis amica.
Amat curam.

aequitas, amicitia, amor, aurora, felicitas, lex, veritas, victoria

Hanuwume, KAaK 6bl noHUMaenie CMbolCJi 9mux nocjiosuy.

3. B pomane Unvu Unvgpa u Eeecenus [lemposa «3010moti meneHok» ecmb
maxue CmpoKu.

— 3Haro, 3Haw, — ckazan Ocran, — S caM CTapblid KaTOJMUK U
natunuct. Ilyasp, corep, Becniep, reHep, audep, Mu3ep, acrep, TeHep.
Otu , 3a3yOpennble Ocrarnom

B TpEThEM KJACcCE€ 4YaCTHOW TuUMHa3uuM HWMmmamgm u 10 cux nop

OECCMBICIIEHHO CHJIEBIIME B €ro rojoBe, mnpou3Benu Ha KoszneBuya

MarHeTudeckoe aeiicreue. Jlyma ero mnpucoequHWIAch K Tely, U B

pe3yibTaTe 3Toro oobeauHeHus mopEp pooKo TBUHYJIICS BIEPE.
Bocnonnume nponyck u nosichume, 3aiem 2UMHA3UCMbL 3A3)0pUBAIU SMU
cnoaa.

4. Ilepeo samu uemvipe anazpammol (C106a, 6YK6bl KOMOPbLIX NEPEenymamnbl).
30eckb ecmb 08a cyuecmsumenbHulX 8 UMEHUMEbHOM naoedice (06a —
UMeHa cobCmeeHHble), 0OHO NPULAZAMENbHOE U OOUH 21A201 8 UH(UHUMUGE.
Paseaoatime anacpammol u cocmagvme npeodniodcerue u3 noiyUeHHbIX ClO08.

angmus
iGlala
parusere
raseCa




Ilepesoo:

Hanuwume camu ewge 1—3 npeonosicenus Ha 1amvlHU NPO 4eN08eKd, Ube UMs
3aUUpPoOBano 8 3Mom 3a0aHUU.

5. Ilepeo samu 2 oamvi uz 6ceMupHol UCMOPUU, 3aNUCAHHbIE MAK, KAK UX
3anucanu 6wl pumasaHe. 3anuwiume uUx 8 COBPEMEeHHOU cucmeme
nemocuyucnenus. Hanuwume, ymo npouzouiio 6 smom oenb.

ECJII/I BbI HC IIOMHHUTEC, HA KaKHC THU HpI/IXOZII/IJII/ICI) HOHBI U MBI B KaXXKJI0M MECALC, CM.
MMOACKA3KY:
I, 1, 1V, VI, VI X, X, XTI Nonae — 5, Idus — 13
1, v, Vil, X Nonae — 7, ldus — 15

Id. Mart. XLIV a. Chr. n.

A.d.VII Id. Mai. MCMXLV AD

6. [duremanm nucan nosecmo u3z sxcusnu Jlpesueti I peyuu, Ho 00nycmui MHO2O

owubox. I[loouepknume ux u 06vsCHUME, YMO HE MAK.

B nmpazgauunoe BeceHHee yTpo ronyap Kiieodpaa BMecTe ¢ Ipyrumu sKUTeIsIMU
AduHn cnietmn k tearpy. [Ipoxoas o ynuuam Baoiab Aropsl — HEHTPaJIbHOTO MapKa
AduH — 0H ¢ JII0O0ONBITCTBOM 3aIVIsiIbIBAJI B OKHA MECTHBIX *uTenen. JJoOpaBimch
HaKoHel o ckjoHa [enukoHa, Tae packunyics tearp, Kieodpaa monro mckan
YeperoK ¢ HOMEPOM CBOETo MecTa B KapMaHax Oprok. [Ipoiias Mumo mydmmx Mect
B NIEPBOM DSy, MPEIHA3HAYEHHBIX JIJISi CAMBbIX HU3KOPOCIBIX >KUTENIEH M TOoCTel
IIOJIMCA, OH C TPYCTHIO MOIHAJICA Ha BEPXHUM SIPYC U CEJI, C HETEPIIEHUEM OXKUasl,
KOIZla TeaTpaJibHbId 3aHABEC OTKPOETCS U TOSBATCA akKTepbl — MYKUMHBI U
XKEHIIMHBI B SPKUX OJEXKAaX, CMOTpSIIME Ha 3pUTEeNel uepe3 OTBepCTUs

BBIPA3HUTCIIbHBIX MACOK.






IlepBbiii ypoBenb (s 8—11 kiacca)

1. Ilepeseoume mexcm:

Rana e fluvio pratum vicinum spectabat, ubi tauri decertabant de imperio
armenti. “Vae, inquit, amici, magno in periculo sumus!” Tum a ceteris monetur:
“Noli pugna bestiarum stultarum conturbari. Tauri, quamquam magni et horridi
sunt, non sapiunt, natare nesciunt et nunquam fluvium nostrum intrant”. Rana
respondet: “Spectate! Ecce taurus albus a nero vincitur et statim a campo
pellitur”. Haud mora, taurus iratus ripam petit et duris ungulis multas ranas
proculcat et obterit. [taque summa cum prudentia rana nostra iudicabat: saepe

ira opulentorum infirmos attingit.

2. B smux namunckux nocuhosuyax nponyuwero cyuecmeumelbHoe 6
UMEHUMENIbHOM naoedice eOUHCMBEHHO20 YUCI. Honpo6yt7me
60CCMAHOBUNTb NOCTIOBUYDLL, UCNOJIL3YA ClI06A U3 npedﬂomeHHoeo CnucKa.

O sancta !
In vino

et tussis non celatur.

aequitas, amor, felicitas, interitus, simplicitas, veritas, victoria



Hanumume, KAaK 6bl noHUMaene CmublCji Smux nocjiosuy.

3. B XIV gexe 6 kauecmse muemonuyecko2o npasuia 6 Eepone nossunocs
uckyccmeento cozoantoe cnoso SALIGIA. Ono cocmosino usz nepsvix 6yke
namunckux mepmunos. Superbia, avaritia, luxuria, invidia, gula, ira, acedia.
Bcempeuancsa oaoice enacon SALIGIO, SALIGIAVI, SALIGIATUM,

SALIGIARE. Ymo o3nauan smom 2nazon?

4. Ilepeo samu uemolpe anazpammol (cno6a, 6YKEbl KOMOPHIX NEPEnymaHbl).
30ecb ecmb 08a cyujecmsumenbHulX 8 UMEHUMENbHOM naoedice (006a —
umeHa cobcmeenHvle), 00HO NPULALAMENbHOE U OOUH 21a20]l 8 UHDUHUMUEE.
Paszeaoaiime anacpammor u cocmagvme npeonosicenue u3 NOIYUEHHbIX CO8.

angmus
iGlala
parusere
raseCa

Ilepesoo:

Hanuwume camu ewye 1—3 npeonodicenus Ha 1amvlHU NPO 4eN08eKa, Ube UMs
3auughposano 6 smom 3a0anuu. 3]

5. Ilepeo samu 2 oamsi uz 6ceMupHol UCMOpUU, 3aNUCAHHbIE MAK, KAK UX
3anucanu ovl pumisine. llepesedume ux 6 COBPEMEHHYIO CUCEMY
nemocyucienus. Hanuwume, ymo npouzouiio 6 smom Oenb.

Ecnu vl He nomHume, Ha Kakue OHU NPUXOOUTUCH HOHbL U UObL 8 KAHCOOM Mecaye, CM.
NOOCKA3KY:

I, 1V, VI, VI X, XI, X Nonae — 5, Idus — 13
I, VvV, VII, X Nonae -7, Idus — 15



A.d. XI Kal. Mai. DCCLIII a. Chr. n.

Pridie Non. [un. MDCCXCIX AD

6. B smom mexcme donyueHo Heckoavko ouubok. Iloouepknume ux u

06’b}ZCH1/lm€, Ymo He mdk.

Tearp Jlnonuca B Adpunax codupaer BO Bpemsi Ipa3qHUKOB IMOYTH BCE B3POCIIOE
CBOOOTHOE HACEJICHHE TMOJIMCA. 3a BXOJ HYXKHO 3aIlJIaTUTh «Te€aTpabHYI0 MOHETY),
TEOPHUKOH, IOTOMY OEIHSKH B TE€ATP MONTH HE MOTYT: TOCYIAPCTBO HE BHIILIIAYUBAET
JICHE)KHOE MMocoOMe Ha TMOKYNKy OuieToB. 3aiifisi B Tearp, 3pUTENM HIIYT CBOE
MECTO: CaMbl€ CTaplIMe T'pa)KAaHe MOJMCa 3aHUMAIOT MMOYETHBIE MECTA B IEPBOM
pALly, a OCTAJIbHBIE PACCAXKMBAIOTCA BBIIIE, HA CKJIOHE. [amiarail BI3BIBAET XOP,
HaunHaeTcs: mpencrasienue. Kopudeit BemeT cBoi Xop Ha KPYIIyIO IUIONIAJIKY,
OpXECTpY, IA€ OHM OyAyT METh M TAHLEBATh O KOHIIA MPEACTABICHUS, HE 00IIAsICh
c akTepamu. Bckope Ha CKeHE NOSIBISIETCS NEPBBINA aKTEp, HAYMHAETCS JIEUCTBUE.
Ecnu mocTaHOBKa OKa3bIBAECTCS HEYNAYHOW M HE HPABUTCSA 3PUTENAM, TO OHHU
HaYMHAIOT TPOMKO XJIONaTh B JIaJoHU. B TearpambHOM aroHe Ha JlnoHucCHSIX
y4aCTBOBAJIM TPU TPArudyeCKUX I[I03Ta, KOTOPBbIE MPEJCTABISUIM  3PUTEISAM
TPUJIOTHIO: OIHY Tpareiuio, KOMEAUIO0 U CaTUpoBYy Jpamy. Opranuszanus camoro
MPENICTAaBIICHU JIeKajla Ha Tuledax JpaMmarypra: OH 3aHHUMajcsi BRIOOpPOM Xopa,

KOCTIOMOB, «PCKUCCCPA-ITIOCTAHOBIHIUKA», MY3bIKAHTA 1 CAMOTO ITPOU3BCIACHU .




Bropoii ypoBeHb

1) Ilepeseoume mexcm:

Quam ineptae fabulae inter populos antiquos de animalibus circumferebantur!
Etiam doctissimi virorum, sicut Aristoteles, multa incredibilia pro veris tradebant.
Plinius ille Secundus elephantibus immo vero religionem assignabat. Sidera,
inquit, caelestia venerantur et, cum lunam novam vident, toto grege ad amnem
descendunt ibique se purificantes sollemniter aqua circumsperguntur. Postquam ita
sidus salutant, in silvas revertuntur vitulorum fatigatos prae se ferentes. Alia multo
mirabiliora de illis narrat: unum e numero suo regem creant et adorant coronas
porrigentes. Si autem Muciano consuli confidimus, mirae sapientiae elephas etiam
litteris utebatur et verba Graeca scribere solebat. “Estne ulli bestiae ingenium
acutius?” — fortasse requiris, dum talia legis. At noli stolide in absurda credere, mi
fili, prudentem ac sanum te praesta.

2) Ilo nexomy obwemy npunyuny mu ci08a U U300PaANCeHUst MONCHO
00vedunumo 6 napul. 1100 kascooii kapmunkoil (Kpome 00HOU TuluHell) ciesa
nocmasvme COOMEenmcmeayiowull Homep, d Cnpasa 00vsICHUMe C60ll 8b100p,
VIOAHCUBULUCH 8 OOHO CTLOBO.



1 — aBuarop, 2 — BakuuHa, 3 — KaBajiep, 4 — Kanpus, 5 — Topeaaop.

3)
AURIBUS LUPUM TENEO.

Ymo osnauaem sma nocosopka? Illepesedume ee u ommemvme 3HAKOM «+x»
NpasuIbHOe UCTOIKOBAHUE.
ITepeBon: MOMMaTh yaady 3a XBOCT
OBITh B IByX LIarax ot mooebl
HaXOIUTHCS B OE€3BBIXOHOM
CUTYyalluu

4) B smom mexcme donyuienwvl ouuoku. Iloouepknume ux u o6vicHume, ymo He
max.

PumMckue opiel — 3T0 TPO3BUIIE, O] KOTOPHIM ObUIM M3BECTHBI BOWHBI PrMma,
MOCKOJIbKY TIOJIKOBOJIIIBI 110 TPaaUIIMK oOpamainch K HUIM co cioBamu: «Bmepern,
op:bl!» [ToaTOMY npu OTAEIBHBIX BOMCKOBBIX COSTMHEHUSIX ObLIO MIPUHSITO IEPKATh
JKUBBIX OpJIOB, KOTOPBIX Tepen OWTBOW BBIMTYCKAIW W IO WX TOJETY rajaiu o0
HCXOJIC CPAKCHMUSL.

HerpynHo noranarbcsi, 4To caMoOil KpynmHOM 00€BOW eluHULIed ObLT MaHUITYII:
BEllb CaMO Ha3BaHHWE TOBOPUT O TOM, YTO €ro KOMaHIWP MAaHUITYJIMPOBAT BCEU
apmuel. Mannnyn nenuncs Ha 10 JIETHOHOB, TIETHOH — HAa 3 LIEHTYPUH, LIEHTYPUS —
Ha 2 KOrOpThI. bOMIIBI JIETHOHA HA3BIBAIOTCS JIeJIETaTaMHu.

Ha mapiie pumckue Bolicka HOYEBAJIM B YKPEIJICHHOM Jlarepe. CaMux conaar He
3aCTaBIISLIA €T0 pa3OuBaTh, ISl 3TOTO CYIIECTBOBAJIO MHOXKECTBO padoB. IloHATHO,
YTO 34 OAWH JEHb BBIKOIIATh POB M HACHINATh BaJl BOKPYT Jarepsi HEBO3MOXKHO, TaK
YTO MapUIPyT CIECAOBAHUS BOMCK MPUXOAUIOCH MPOKIAABIBATE C YUETOM TOTO, A€



y’K€ HaXOQWINCh NOCTOsSHHBbIE jarepst. [1oaToMy BONCKO Henb3si OBLIO OBICTPO
nepeOpoCcuTh Ha OOJIBIIOE PACCTOSIHHUE, U C HUM TPYIHO OBLIIO MaHEBPUPOBATh.

Beskuii pa3 Kak pUMCKOE BOKCKO OJEPKHUBAJIO MMOOETy, NOKOPEHHBIX
IPOTUBHUKOB 3aCTaBJsUIM BO3/JBUTaTh Ha €ro IMyTH MOMIIE3HYIO apKy (Tak oOHa
HaspIBaJlaCh B 4ecCTh ToJKoBomma Ilommes). 3a 0COOEHHO BaXKHBIMU TTOOETAMU
cienoBai TpuyM@: cpasy mocie yCHemHol OUTBBI MOIaraioch yCTpauBaTh mup, B
KOTOPOM YYacTBOBaJM BCE 0 MociieAHero congara. K monkoBoaiy-tpuymdaropy
CHELMAJIBHO TPUCTABIsUIM pada, KOTOPHI HAIIENThIBAJI €My, YTO TENepb OH
yaocrowics OeccMeptus U paBeH OoraM. Ha Bpemsi TpuyMda oTMEHsIICS «CyXou
3aKOH», 00BIYHO COOTIOIaBLINIICS B apMUH, TAK UTO BCE MOIJIM BBOJIIO BBIITUTh BUHA.
OT1oT 00bIYail MpUHEC HEMAJIO Bpena: 3Has O HEM, Bparu HE pa3 HAHOCWIM yHap
IpsIMO BO BpeMs TpuyM(a U 3aCTaBajIl pUMIISIH BPACILIOX.

5) Vorce 6 anmuunocmu 6vi1u u306pemensl annezopudecKue nopmpemol, 3aKa34uKu
Komopulx npedcmaganu 6 ude 60208 u cepoes. C konya XVI 6. onu onsams eowinu 6
Mmo0y. Tloonuwume noo xaxcoou uimocmpayuet, 8 ybeM 00JUKe U300PaANCEeHbl
nepconaxcu. B 0yxe mex epemen, koeoa cozoasanucs smu nopmpemsl, CMapaimecs
UCNONBL308aMb TAMUHCKUE, A He 2pedecKue UMEHA.



napesuy [letp IlerpoBuy (J1. napesud [letp AnekceeBrd U IapeBHA
Kapapak) Haranus AnexceeBna (JI. Kapapak)

OxraBuan ABryCT umneparpuna Exarepuna I1 (C. Topesm)




Cackus, xeHa Pe6paHz[Ta ®pancyaza-Mapus ne bBypoon (D. e
Tpya)




Tperuit ypoBeHb
1) Ilepeseoume mexcm:

Qui sunt leves et futiles et importuni locutores quique nullo rerum pondere innixi
verbis uvidis et lapsantibus diffluunt, eorum orationem bene existimatum est in ore
nasci, non in pectore; linguam autem debere dicunt non esse liberam nec vagam, sed
vinclis de pectore imo ac de corde aptis moveri et quasi gubernari. Ulixen contra
Homerus, virum sapienti facundia praeditum, vocem mittere dicit non ex ore, sed ex
pectore, et ea verba scilicet non ad sonum magis habitumque vocis quam ad
sententiarum penitus conceptarum altitudinem pertinent. M. Tulli Ciceronis quoque
verba posui, quibus stultam et inanem orationis copiam graviter et vere detestatus
est: “Quid enim est tam furiosum quam verborum vel optimorum atque

ornatissimorum sonitus inanis nulla subiecta sententia nec scientia?”




2) [anw namunckue cnoda 8 cnosapnou gpopme. Cocmasbme U3 HUX npeodiodcenue
u nepegeoume e2o. NB: om 2na2ono8 MoxcHO 06pa3o8vieams Kax JUUHble opmbl,
Max u npuyacmus, U UHQGOUHUMUBSL, MEHAMb CI084 MECMAMU MONCHO U HYHCHO, HO
Helb3s 000asIAms U YOUpams ux u UCHOIb308aMb 3HAKU NPENUHAHUA.

Deleo, ignis, incola, invenio, novus, possum, requiro, sedes, vicus.

3) Ilepeo samu ghpacmenm epucopuancko2o xopaia o enuckone 3eHone Beponckom

uz aumugponapus X1V 6. Ilepenuwume e2o u nepesedume.

udn 1

njunrmeo m o
P e

_mus fincanns ecp

e no




4) Ilepeo samu nHauano nadepoonou naonucu epemer I pakxos, nailoennou 6 Pume
(CIL I, 1007). B Heil cOXpanunuco yepmsl apxauueckoco s3vlka U 0COOeHHOCmU
npouznoweHnus. Hanuwume, xax Ovl sma snumagus vienadena 8 Kiaccuyeckoe
8pems, U nepesedume ee.

Hospes, quod deico, paullum est, asta
ac pellege. heic est sepulcrum hau
pulcrum pulcrai feminae. nomen
parentes nominarunt Claudiam. suom

mareitum corde deilexit souo.

5) llascanuii, nucamens Il 6exa H. 5, max onucan HeKyr cCmamyro.

Cama ke craryd cleinaHa U3 CJIOHOBOM KOCTH U 3oiioTa. [locpenune ee nuiema

cAenaHo u300pakeHHe cduHKca, MO O0eUM >K€ CTOpOHAM IIIJieMa CJIeJIaHbl

nzo0paxenus rpudos. Crarys uzo0paxaer BO BECh POCT B
XUTOHE JI0 CaMbIX HOT; Ha TPyaud — TOJIOBa U3 CIIOHOBOM
KOCTH; B PYKE JECPKUT HU300pakeHne , IPHOJTU3UTEIBHO B

YEThIPE JIOKTS, @ B APYTrOMl pyKe — KOIIbE; B HOTaX JICKUT IIUT, & OKOJIO KOIbS —

3Mes; dTa 3Mesl, BEpPOSITHO, — . Ha mocramente crarym

n300pakeHo poxxnenue [Tanmoper.

Bcmasbme nponyuieHHsle UMeHda CO6CI’I’16€HHbl€, Hanuwume, 20e Haxoounacs
ama cmamys u Kmo ee aesmop.




YeTBepTHINl YPOBEHb

Ceemonuil nuwiem, 4mo 0OUH PUMCKUL UMNEPAMOp NOCMPOUL MOCH, 8e0YUuli
uepe3 3anU8 HA U3BeCMHBIU pumckuti Kypopm bauiu, umo 6wvino 3peruwem
8b10arOUUMCAL U HecblxaHubiM. [lepesedume ompubigok.

Per hunc pontem ultro citro commeavit biduo continenti, primo die phalerato
equo insignisque quercea corona et caetra et gladio aureaque chlamyde, postridie
quadrigario habitu curriculoque biiugi famosorum equorum, prae se ferens Dareum
puerum ex Parthorum obsidibus, comitante praetorianorum agmine et in essedis
cohorte amicorum. Scio plerosque existimasse talem ab eo pontem excogitatum
aemulatione Xerxis, qui non sine admiratione aliquanto angustiorem Hellespontum
contabulaverit; alios, ut Germaniam et Britanniam, quibus imminebat, alicuius
inmensi operis fama territaret.




Il. Bom wnecxonvxo ¢haxmos, komopwie cooowaem CeemoHuti 06 >mom dnce
umnepamope.

1) Csoum npossuwem on 00653aH 1a2epHOl ULymKe, NOMOMY YMO HOOPACMAL
cpeou 80UHO8, 8 00edHcOe PsI00BO2O CON0AMA.

2) Bepeunus on ecezoa 6panun za omcymcmeue maniaHma u HeoOCMamox
yuenocmu, a Tuma Jlusus — KAk UCMOPUKA MHO20CIOB8HO20 U
Hed0CmMo8epHO2O.

3) Csoeco ko Bvicmponozoco on mak obepeean om 6csaKo20 becnokoucmaa,
YMo GCAKUL pa3 HAKAHYHE CKAyeK NOCHLIANL CON0am HA800UMb MUWUHY NO
cocedcmay, OH He MOIbKO COeNaNl eMy KOHIOUIHIO U3 Mpamopa u sciu u3
CJIOHOB0U KOCMU, He MOJbKO 0all NYPNYPHble NOKPLIBANA U HCEMUYHCHBIE
0Jicepenbsl, HO Oadice Omaell emy 080pely ¢ NPUCTY20U U YMeapwvio, Kyod om e2o
UMEHU NPUSTAUUAT U OXOMHO NPUHUMATL 20CMell.

Omeembme Ha 80NPOCHI.

1. O kakom pumckom umnepamope uoem peuv?

2. Kozoa on npasun?

3. Kmo 6vin e2o npeduiecmeeHHUKOM, a KO NPeemMHUKom?

4. Kax 36yuum e2o nonnoe umsa? Ymo 3uayum e2o COgNOMeN, a umo agnomen?

1. B smom ompwiexke uz Osuousi nponyujeHo ums 21aeHo20 2epos. Bnuwume ezo.
llocneonue 0sa cmuxa 3anucaHvl JAAMUHCKUM INUSPAPDUYECKUM HUCLMOM.
Pa3zoenume cnosa, cmasome nponyujenHoe ums 8 Hy#CHou gopme.

At rutilos flamma populante capillos

volvitur in praeceps longoque per aera tractu

fertur, ut interdum de caelo stella sereno

etsi non cecidit, potuit cecidisse videri.

quem procul a patria diverso maximus orbe

excipit Eridanus fumantiaque abluit ora.

Naides Hesperiae trifida fumantia flamma

corpora dant tumulo, signant quoque carmine saxum:
HICSITVSEST CVRRVSAVRIGAPATERNI
QVEMSINONTENVITMAGNISTAMENEXCIDITAVSIS




IV. Tepenyuu Bappon u Hcuoop Cegunvbckuili 00bACHAIOM HPOUCXOHCOCHUE
Hexomopulx cnos. Hanuwwume, xaxue smo cnoga. Ecnu vl cuumaeme, umo
NPeOIONCeHHAS IMUMONIO2USL NPABUNLHASL, OMMembme ee 3HAKOM «+x.

1). Sunt quae aliis de causis appellatae, ut , quod noctu
canit et vigilat.

2). dicta ab eo, ut Aelius scribit, quod teritur.

3). dicta, ab eo quod ferat micas farris.

V. Axponum UNUS NAUTA ucnonvzyemcs 0ns 3anomunanus 2epynnvl CcJlos,
Komopble umerom Hexue mopgonocuueckue ocobennocmu. Kax 6 epammamuxe
Hazvleaemcs sma epynna cinos? Kakue gpopmwi y Hux ocobennvie?

VI. Ouenv ycmaeswuii monax ycuyn, nepenucwvisas L{uyepomna. Ilpocnysuwiuce, ou
OOHAPYHCUT, YMO He MOJHCem NOHAMb NOCTe0Hee NepenucantHoe npedaodicerue, a
ODUSUHANLHYIO DYKONUCL 3a HOYb cepbizau  mulwu. llomoeume Mmomnaxy
80CCMAHOB8UMb NPEONONHCEHUE, UCNPABUE OUUOKU 8 NOOUEPKHYMbIX CIO8AX.

Dignis autem sunt amicitiarum quos in ipsarum inest causibus cur diliguntur.




